Homologation N°

FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

Groupe A I_D
Group r\i

FICHE D'HOMOLOGATION CONFORME A L'ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL
HOMOLOGATION FORM IN ACCORDANCE WITH APPENDIX J OF THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

'1 JAN. 1387 en groupe

Homologation valable a partir du
in group _

Hémologation valid as from ---——--

Pfioto A Pfioto B

1. DEFINITIONS / DEFINITIONS

101. Contruct
oniructelll  GENERAL MOTORS - VAUXHALL MOTORS LIMITED
Manufacturer.

102. Dénomination(s) commerclale(s) — Modéle et type NOVA 1300
Commercial name(s) — Type and model

103. Cylindrée totale 1297 OT\OAG\& 671
Cylinder capacity cm
104. Mode de construction r— | séparée, matériau du chassis
Type of car construction I— | separate, material of chassis _
- I monocoque
STEEL

I'l,, runitary construction

105. Nombre de volumes 106. Nombre de places
Number of volumes . Numlier of places .



A-53 15

Marque Modele
Make VAUXHALL Model NOVA /50C- N° Homol.
2. DIMENSIONS, POIDS / DIMENSIONS, WEIGHT
202. Longueur hors-tout
Overall length 3622 mm 1%
203. Largeur hors-tout Endroit de la mesure
Overall width 1535 mmz* 1% Where measured . FRONT WING BEHIND AXLE
204. Largeur de la carrosserie: a) A la hauteur de I'axe AV
Width of tKKfywork: At front axle 1522 mm
b) A la hauteur de I'axe AR 1529
At rear axle mm
206. Empattement: a) Droit 2343 b) Gauche: 2343
Wheelbase: Right mm * 1% Left:_ mm
209. Porte-a-faux: a) AV. b) AR: 609
Overhang: Front: 670 mm £ 1% Rear: mm
no. Distance «G» (volant — parol de séparation AR)
1511 mm

3. MOTEUR / ENGINE:

301.

303.

304.

305.

306.

307.

Distance «Gti (steering wheel — rear bulkhead) .

(En cas de moteur rotatif, voir Article 335 sur fiche complémentaire).

(In case of rotative engine, see Article 335 on complementary form).

Emplacement et position du moteur:
Location and position of the engine:

ppoMT, TRANSVERSE, 7°50'

10 1HE FRONT

Cycl
yele FOUR STROKE
Cycle
Suralimentation oui/non; type
Supercharging yes/no; type

(En cas de suralimentation, voir également IArticle 334 sur fiche complémentaire)
(In case of supercharging, see also Article 334 on complementary form)

Nombre et disposition des cylindres 4
Numt>er and layout of the cylinders _

IN LINE

Mode de refroidissement
Cooling system

LIQUID

Cylindrée: a) Unitaire

Cylinder capacity: a) Unitary .
c) Totale maximum autorisée*:

c) Maximum total allowed*:

324.5
cm

1299 cm

b) Totale
b) Total
‘(Cette indication n est pas a considérer en Gr. N)
'(This indication is not to be considered in Gr. N)

1297

+

+

+

1%

1%

1%

1%

1%

cm



MarQue
«.K, VM K A tL =m=memememememeeeeee _NOVA_«OO N-Homo, _ 1 L 1 L L 1

312. Matériau du bloc*ylindres

Cylinder block material CAST IRON
313. Chemises; a)oui/non c) Type

Sleeves: xyee/no iypg
314. Alésage

75

Bore____ mm
315. jWésage m«imum autorisé A (Cette indication n'est pas a considérer en Gr NI

Maximum bore allowed nim  (This indication is not to be considered in Gr N)
316. Course 73.40 \

Stroke ’ mm

0. n. NODULAR

. ©e. CAST IRON b) Type de la téte de bielle <-p,
Connecting rod: Material B|§ eRd Wg SPLIT
Cl Diameétre intérieur de la téte de bielle (sans coussinets)
Interior diameter of the big end (without bearings) A6
mm i

d) Longueur entre axes . e) Poids minimum
Length between the axes 4760

319. Vilebreouin: aiType ce construction

Crankshaft: Type of manufacture
b)Ma;eriau
Maiena JJODULAR CAST_"AROJ*_
c, coule .estampe d) Nombre de paliers
L_. mouidec I—1 stampec Number of pea.nngs 5
6m Dt  p2iBTS
Ay.,e of beanngs . ........ -- SLIDL B£ARINGS.
| Diameire oes paliers ‘
D-ameie' o' bearings 55.. mm - G2,
ci t'a'é'bj oes chapeau» des paliers
- - ACDULAR . CASTJRO.N.

Bearing .cars maier.a:---------------
hi PpiCS mmim*rr. Qu vilDreouin nu
M-ni.Tium weigh; o tne bare crankshaft ?.700 A

Volant moteur a! Matenau
Flywheel Materia' . .CASJ_IRpfM _
01 PoiOs minimum, avec couronne oe demiarreur

Minimurr weight of the th-wheei with starter ring _5528B A

321 Culasse a Nombre de culasses . b; Mate'iau
CyLnderbead Numoe'of cylindemeacs A Materia’ LIOHI ALLOY
323 ALrriental.on par carburaleur's) a No.miOre de carpu.'dteurs
Fue' fe-* by carburettorfs) fN.'umbe: of carpu'aiors ONE
DOWNDRAUGHT mct'I'PIERBURG 2E

AUTOWO™

A%



Marque  VAUXHALL Modéle  NoyA 1300 A-53 15

Make

324.

325.

326.

327.

Model. N° Homol.

d) Nombre de passages de gaz par carburateur
Number of mixture passages percarburettor ™O
e) Diameétre maximum de la tubulure de gaz a la sortie du carburateur
Maximum diameter of ttie flange fiole of tfie carburettor exit port__
f) Diameétre du diffuseur au point d'étranglement maximum 20/24

28/30 mm

Diameter of ttie venturi at tfie narrowest point mm
Alimentation par injection: a) Marque:
Fuel feed by injection: Manufacturer:
b) Modele du systéme d'injection:
Model of injection system:__
c) Mode de dosage du carburant. mécanique électronique — hydraulique
Kind of fuel measurement: I I mecfianical I lelectronical I 1hydraulical
cl ) Plongeur oui/non c2) fvlesure du volume d'air oui/non
Piston pump yes/no Measurement of air volume yes/no
c3) Mesure de la masse d'air oui/non c4) Mesure de la vitesse de l'air oui/non
Measurement of air mass yes/no Measurement of air speed yes/nb
c5) Mesure de la pression d'air oui/non Quelle est la pression de réglage?
Measurement of air pressure  yes/no Which pressure is taken for measurement?__ bars
d) Dimensions effectives du point de mesure au(x) papillon(s) ou au|x) tiroir(s) d'étranglement
Effective dimensions of measure position in the throttle area mm
e) Nombre des sorties effectives de carburant
Number of effective fuel outlets
0 Position des soupapes d'injection: Canal d admission Culasse
Position of injection valves: I 1lnlet manifold I 1Cylinderhead
g( Parlies du systéme d'injection servant au dosage du carburant
Statement of fuel measuring parts of injection system
Arbre a cames: a) Nombre b) Emplacement
Camshaft: Number "ONE__ Location___ OoHC
c) Systéme d'entrainement d) Nombre de paliers par arbre
! Dr)i/ving system . . TOOTHED BELT Number of bearings for each shaft ..
f) Systeme de commande des soupapes
Type of valve opération _ ROCKER. ARMS
Distribution: e) Levée maximum des soupapes Admission Echappement
Timing: Maximum valve lift Inlet mm Exhaust mm
aYec jeu de 0 0
with clearance
Admission: a) Mater!au du .collecteur LIGHT ALLOY
tntot: Material ol ttie mamlold
b) Nombre d éléments du collecteur cl Nombie de soupapes par cylindre
Number ol manilolci éléments ONE Number of valves per cylinder ONE
(l)Diam étie niaximum des soutiapes e) Diametre de la tige dr; souiiape
Maxiimiiii (liainetci ol tlie valves S3 Dianu'tei ot ttie valve stem
t) Longiu.'ui dr ta sou(iai)(.' 11 lyi)e des ressoits do soupape
Leiujtli ot llie vatvi* 105 Type ol valve siirincjs HELICAL

AUTOtJ\0?S>



Modele A-53 15

Marque y/MuXHALL
Make . Model _ NOVA 1300 m N" Homol.
328. Echappomont: a) Matériaudu collecte.ur CAST IRON
Exhaust; Material of the manifold___
b) Nombre d'éléments du collecteur ONE d) Nombre de soupapes par cylindre
Number of manifold elements Number of valves percylinder ONE
e) Diametre maximum des soupapes f) Diamétre de la tige de soupape _
Maximum diameter of the valves _ 29 mm Diameter of the valve stem mm
g)Longueur de la soupape h) Type des ressorts de soupape
Length of the valve 10b mm Type of valve springs jd E um
330. Systéme d'allumage: a) Type
ye nas ) Tvp BATTERY IGNITION
Ignition system: Type .
b) Nombre de bougies par cylindre c) Nombre de distributeurs
Number of plugs percylinder___ ML Number of distributors UNE
333. Systc.‘arne Ide lubrification: a) Type WET SUMP b) Nombre de pompes a huile ONE
Lubrification system: Type Number of oil pumps
4. CIRCUIT DE CARBURANT / FUEL CIRCUIT
401. Réservoir: a) Nombre b) Emplacement
Fuel tank: Number . ONE Location UNDER REAR SEAT
c) Matériau d) Capacité maximum
Material . STEEL Maximum capacity ....... A.f

5. EQUIPEMENT ELECTRIQUE / ELECTRICAL EQUIPEMENT

501. Batterie(s); a) Nombre
Battery(ies): Number P.Nc

I. TRANSMISSION / DRIVE

601. Roues motrices: avant arriéré
Driving wheels: front Drear
602. Embrayage: b) Systeme de commande
Clutch: Drive system BOWDEN CABLE

c) Nombre de disques
Number of plates

ONE

[-("F.I.S.A.



Marque Modéle . ' «-53 15
Make VAUXHALL Model NOVA J-300 ! N° Homol.

603. Boite de vitesses: a) Emplacement

Gear-ljox: Location -IN_£JiGIKE_CUMRORTMNT. ..
b) Marque «manuelle» aM c) Marque «automatique»
«Manual» make «Automatic» make

d) Emplacement de la commande

Location of the gear lever _ ON TUNNEL
e) Rapports
Ratios
Manuelle / Manual Automatique / Automatic B.V. suppl. / Additional G.B.
rapports nombre de rapports nombre de rapports nombre de
ratio dents/ Q_ ratio dents/ i ratio dents/ g
number of 9 number of '8 number of  Q
feeth S teeth bl teeth S
1 3.55 39.11 X 2.538 13:33 X
2 1.96 45.23 X 1.765 17:30 X
| 3 1.30 43.33 X 1.421 19:27 X
i . 1
0.89 33.37 X ! 1.190 21:25 X i
t
0.71 29.41 jX :1 1.043 23:24 x|1
1 | .
24 35 24 35 1 i
{ARA 3.18 3.18 TTxM 11
jCons- 11 1 i
:tante
I

Icons- |

0 Q0 © © ©0O©

f) Grille de vitesse
Gear change gate

604. Surmultiplication: a) Typo

Overdrive: Typo
hi K.1ppilll cl NomlI>r(; ((? (kinls
1.t 1 Niimbol r)l iiM’lh
(111 Itiiis.ihli " iivtH. los IS suiVcinlii
IImi.thilo vvilli Hliif lollowimi (joars

LAUTOW



Marque VAUXHALL Modele
Make Model

605. Couple (Inal:

Final drive:

a) Type du couple final
Type of final drive

b) Rapport
Ratio

c) Nombre de dents
Teeth number

d)Type de limitation de
différentiel (si prévu)
Type of differential
limitation (if provided)

e) Rapport de la boite de transfert
Ratio of the transfer b o x —--—-—--

5. Type de I'arbre de transmission

Type of the transmission shaft _

7. SUSPENSION / SUSPENSION

701. Type de suspension: a) AV / Front
Type of suspension:

b) AR/ rear
702. Ressorts hélicoidaux: AV: oui/jrgen?
Hélicoidal springs: Front
A 3. Ressorts alames: AV )Qyif(‘'Cr
Leaf springs: Front:
704. Barre de torsion: AV X>MKnon
Torsion bar: Front XKX'no

«-53 15

N° Hprnol.

AV / Front AR / Rear

SPUR GEAR
4.18:1

71:17

CGNSTANT VELOCITY JOINT SHAFTS

INDEPENDENT WHEELS/McPHERSON STRUT

INDEPENDENT WHEELS/COMPOUND AXLE

AR: ouifjr*e»h)n
Rear: yes”(®

AR: jPKXr.cn
Rear:

AR x)9M'"non
Rear

705. Autre type de suspension: Voir photo/dessin cn page 15
Other type ot suspension: Sr.*C photo Oi dtav/iiig on page 15



Marque VAUXHALL Modeéle "1300
Make ... Model . .l N“ Homol.
707. Amortisseurs: Avant / Front Arriére / Rear
Shock Absorbers:
a) Nombre par roue
Number per v/heel ONE_ _ONE_
b) Type
Type JLLESCOPIGC./STRUT, TELESCOPE
c) Principe de fonctionnement
Working principle HYDRAULIC HYDRAULIC
8. TRAIN BOULANT / RUNNING GEAR:
801. Roues, a) Diameétre AV
Wheels: Diameter Front . 7 -313Q-. mm Rear t3 "/ __330—
so**reins: a) Systéme de freinage
@) Syste g DUAL CIRCUIT
Brakes: Brakingsystem
b) Nombre de maitre-cylindres bl )Alésage
. ONE _20.64/20.64
Number of master cylinders Bore_
C) Servo-frein oui,/K4(iX cl)Marque et type
Power assisted brakes yes/)Ci*X Make and type GM/VACUUM_
d) Régulateur de freinage oui/XiXiX d1)Emplacement IN MASTER CYLINDER
Braking adjuster yes/KiKX Location
Avant / Front Arriére / Rear
e) Nombre de cylindres par roue:
Number of cylinders per wheel: ONE ONE_ _ _
el )Alésage
) g 48 17.46
Bore mm
f) Freins a tambours:
Drum brakes:
f1) Diametre intérieur 200
Interior diameter mm (:.L 1.5 mm)
AP 2) Nombre d achoires par roue
) Nombre de machoires p O
Number of shoes per wheel
13) Surfa.lce de freinage 17b.y
Braking surface ___cm
141 Largeur des garnitures 28

Widtti of the shoes
g) Freins a disques
Disc brakes:
gl )Nombres de sabots par roue
Number ol pads per v/heel
g2) NomIKO d étriers par roue
Numt)er of calipers per wiitK.'l

A-53 15

i.5 mm)



Marque

Make VAUXHALL

g3) Matériau des étriers
Caliper material
g4) Epaisseur maximale du disque
Maximum disc ttiickness
g5) Diamétre extérieur du disque
Exterior diameter of the disc
g6) Diametre extérieur de
frottement des sabots
Exterior diameter of the
shoe s rubbing surface
g7) Diamétre intérieur de
frottement des sabots
Interior diameter of the
shoe’s rubbing surface
g8) Longueur hors-tout des sabots
Overall length of the shoes
g9) Disques ventilés
Ventilated disc
g 10) Surface de freinage par roue
Braking surface per wheel

h) Frein de stationnement:
Parking brake:
h2) Emplacement de la commande

Location of the lever BETWEEN FRONT SEATS

804. Direction: a) Type
Steering: Type
b) Rapport

mRatio_ Z0.7:l

9. CARROSSERIE / BODYWORK

?1. Intérieur:  a) Ventilation

« Interior: Ventilation

f) Toit ouvrant optionnel *(y*/non

Sun roof optional

12) Systeme de commande
Command system .
g) Systeme douverture des vitres latérales:

Opening system (or the side windows:

902. Extérieur: a) Nombre de portes
Exterior: Number of cJoors

c) Matériau des portieres

Door material

NCVA 1300

A-53 15

525.3

h 1) Systétme de commande

mm

mm (+ 1 mm)

N° Homol.
AV / Front AR / Rear
IRON
mm (- 1 mm)
mm
mm
mm
oui/non
yes/no

Command system CABLE
h3) Effet sur roues X' AR
On which wheels KXM Rear KEAR
c) Servo-assistance XXftVnon
Power assisted IVAES/Nno
b) Chauffage ouilrjgh
Heating yes/ggh
f1)Type
Type _
AV/Front: HAND CRANK
AR/Rear
b) Hayon AR oui/)OViX
Rear tailgate yeXX>»X i
AV/Fronl iTEEL
AfT'froai

AUTOWOSI

r.mt



Modeie
Model

Marque

Make VAUXHALL

31 Matenau du capot AV
F'ont bonnet mate"ial
e: Matériau du capot. bayon AR
*Rear bonnet tailgate material
ti Matériau de ia carossene
Bodywork material
g) Matériau du pare-onse
Windscréén material _
i Matériau dé la lunette AR
Rear window material
I Maténau des giaces de custode
Pear quarter ligtits mateoai
ki Matériau des vitres iatera'es
Side window material
m Matenau ou pare-ctioc avant
Material of the front bumper
mi Matenau du pare-choc arnere
Material of the rear bumoer

=}

IfAFORMATIONS COMPLEMENTAIRES

S21 (e)

NOVA 1300
N° Homol

STEEL
STEI.L
AEEL

LAMINATED GLASS

SAFETY JSLAS
N/A..
\ AV wPront  SAFET/ GLASS
AR , Rear  SAFETY GS S
PLASTIC
PLASTIC

#-53 15

COMPLEMENTARY INFORMATION

INCLUDED ANGLE OF VALVES 0°

FINAL DRIVE RATIOS AND TEETH NUMBER

(b) 3.74 ;1

605

(c) 71 : 18 7 :

3.34:1

iy 73:17

4.29:i 4.53:1 5.13:1

/7:17 83:16



Marque Modéle
1A
Moke  VALDGLALL Model I"CVA IBOO ne Homot A” 53 15

PHOTOS/ PHOTOS

Moteur / Engine

D) Profil gauche du moteur déposé

C) Profil droit du moteur déposé
Left hand view of dismounted engine

Right hand view of dismounted engine

El Moteur dans son compartiment F)Culasse nue

Engine in its compartment Bare cylinderhead

T «M W M m

1



Marque Modéle

Make VAUXHALL Model . N OVA BOO N° Homol. @ - D5
G) Chambre de combustion H) Carburateur(s) ou systéme d'injection
Combustion chamber Carburetor(s) or injection system
fiitHn
I) Collecteur d’admission J) Collecteur d'echappement
Inlet manifold Exhaust rnanifold

J

Transmission / Transmission

S) Carter de boite de Vitesse et cloche d’embrayage
Gearbox casing and clutch bellhousing

12

15



Marque Modele _
Make | VAUXHALL Model N Homo, €= 9315

Suspension / Suspension

T) Train avant complet déposé
Complete dismounted front running gear Complete dismounted rear running gear

U) Train arriére complet déposé

Train roulant / Running gear
V) Freins avant W) Freins arriére
Front brakes Rear brakes

»

Carosserle / Bodywork
X) Tableau de bord Y) Toit ouvrant
Dash)board Sun'oof

F.I.LS.A i

13



Marque  VAUXHALL Modele NOVA 1300
Make Mode! .

D

M

ESSINS/DRAWINGS

oteur/ Engine

Orifices d’admission de la culasse, face
collecteur (tolérances sur dimensions:
- 2%, +4%)

Cylinderfiead inlet ports, manifold side
(tolerances on dimensions: —2%. +4%) - RI6.75

33.5

RI0.5

Orifices du collecteur d’admission, cbté

culasse (tolérances sur dimensions:

2% . +4%)

Inlet manifold ports, cylinderfiead side

(tolerances on dimensions: —2%, +4%) 325

86

Orifices d'échappement de la culasse,

face collecteur (tolérances sur dimensions:
2% . -r4%)

Cylinderhead exhaust ports, manifold

side (tolerances on dimensions:

2%, +4%)

RIS

Orifices du collecteur d'échappement,
cOté culasse (tolérances sur dimensions:
2%, +4%)

Exhaust manifold ports, cylinderhead

side (tolerances on dimensions:
2%, +4%)

14

fl1-53

N° Homol.

258

172 258

15



FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

Groupe A r

/
Group MI

VAUXHALL Modele NOVA ['SQO

Marque
Model

M ake

Dimensions intérieures comme définies par le RéglemenLd'Homologation
Interior dimensions as definied by ttie Homologation Regulations.

/
B (Hauteur sur siéges avant)
. 95y

(Height above front seats).

C (Largeur aux sieges avant) 1280
(Width at front seats)

D (Hauteur sur siéges arriere) 942
(Height above rear seats) __
(Largeur aux siéges arriére) 1294
(Width at rear seats)

F (Volant - Pédale de frein) b3b
(Steering wheel — brake pedal)

G (Volant — paroi de séparation arriére) Tbll

(Steering wheel —rear bulkhead)__

2147 mm

10

Homologation N°

A-53 15



FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

Homologation N®

A-53 15
Extension N°
FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE EISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION
o ES Evolution sportive du type / Sporting evolution ofthe type
o ET Evolution normale du type / Normal evolution of thetype
i VF Variante de fourniture / Supply variant
tl VO Variante option / Option variant
i ER Errata / Erratum
\ € lologation valable dés le H 1 %7 en groupe
Homologation valid as from. 01 Jm l 1 .in group _
Constructeur Modéle et type
Manufacturer. VAUXHALL MOTURS ‘Model and type MUVA 1300
Page ou ext. An. Description
Page or ext. . Art. ) Description
803 BRAKES
Front Rear
e 1 4 1 1 1 1
el 48l 52m 38nm 17.46mn ig.OSnm 36nm 48nm
fl Z00m 230nm
74 2 2
282.8 sq on 282.8 sq cm 361.3 sq an
L 45nm 50rmi
2 2
s, | T
g
g3 CAST IRON ALLOY CAST IRON OOST IRON
g4 Z0m 21m IOm IQm
g5 236rmi 255mii Ubm 236rm
g6 23%m 255mn 225mm 234nm
g7 148111 166nm 143nm 14€m‘|.
gS 98.4mn 113m 75nm 98Imi
gy YES YES NO NO
glo 52b sq am 589 sq cm 474 sq om 525 sq cm
2 8
gii 1 7
1
a  ADIUSTABLE DUAI CIRCUIT BRAKE SYSTBI RHOTO 4
b M)
bl 15.87iTm, ly.yarm, ig.Oarm, 20.6mn, ZL.im, 23,arm, 2b.%m
hi HYDRAULIC HWBRAKE

Cylinders; 15.87imi, 17.7aTm, 19.oanii



o ft-53 15

Marque [ ?"-Modele
' VAUXHALL MOTORS. - ; MOH» NOVA 1300! . N® Homol.
A '
.. 01701\
"Page ou ext. Description
Page or ext. Description
804(b) Steering ratio: 15:1
18:1
701 Kear spring/damper unit "Position of Spcings dnonged' Photo 6
701(a) Front wheel attachement A instead of screws
701(b) Rear wheel attachment )
PHOTO 5

/8



Marque Modéle

Mrake  VAUXHAHA Alp70® Moder MVA /300 N® Homol A-53 15
PHOTOS/ PHOTOS N" Fxi 01/ 01\O
PHoTO | HoTt %

PMo 3 fim Tr

AuTowlioB'?
Page / -L Z _



Moduli!

VAUXUALL MOTORS Model  TiOVA 1300 v Homel
PHOTOS/ PHOTOS N° ExI 01/ 01\O
PHOTO 7 PHOTO 8
nvi .

>AUTOWO®



FEDERATION INTERNATIONALE N
DU SPORT AUTOMOBILE

A - 5315
Extension N®
FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA

FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION
i ES Evolution sportive du type/Sporting evolution of the type
o ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type
o VF Variante de fourniture / Supply variant
o VO Variante option / Option variant
& ER Errata / Erratum

. . en groupe
Homologation valable dés le 1er Juillet 1990 o arou —
Homologation valid as from. -In group
Modéle et type
Constructeur GENERAL MOTORS - Model and NOVA 1300
Manufacturer odel and type
VAUXHALL MUIUKS LIU~
Page ou ext. Art. Description
Page or ext. Art. Description
701 b Lire "Semi-trailing arm™”

au lieu de "Independent wheels".

Read "Semi-trailing arm"
instead of "Independent wheels".

, F.I.S.A.

Page 1/



FEDERATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE

CERTIFICAT DE PRODUCTION

PRODUCTION CERTIFICATE

A-53 15

Connnjcteur Date
VAUXHALL ©14:11:1986.........
Manufacturer
Modéle de voiture fei . .
Type ou désignation commerciale
NOVA 1..3; ye 9
Car Model Type or commercial designation

No d'homologation

Homologation No

Nature de I'extension

Nature of the extension

PRODUCTION

Mois / Année Nombre
Month / Year Number

Je soussigné cenifie que la production mentionnée 1
ci-contre s'entend pour des voitures entiérement 1986 489
terminées, identiques et conformes a la fiche 2 1986 598
d'homologation présentée pour ce modéle.

3 1986 771

4 1986 650
| hereby certify that the production indicated 5 1986 604
opposite concerns cars which are entirely
completed, identical and in conformity with the 6 1986 523
recognition form submitted for the said model.

7 1986 423

8 1985 205

9 1985 75
Signau 10 1985 200

1 1985 180
Fonction

12 1985 300
Position

TOTAL 5018

Observations :
Remarks :



